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Suitsetamise piiramise seaduse eelnõu, millega muudetakse 11. augusti 2006. aasta tubaka tarbimise 

piiramise seadust ja võetakse üle komisjoni 29. juuni 2022. aasta delegeeritud direktiiv (EL) 2022/2100,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2014/40/EL seoses teatavate erandite 

tühistamisega kuumutatud tubakatoodete puhul;

Seaduseelnõuga tehtud muudatused on esitatud dokumendis kollasena

11. augusti 2006. aasta tubaka tarbimise piiramise seaduse konsolideeritud versioon , muudetud
kujul

(…) Artikkel 2.

Käesolevas seaduses kasutatakse järgmisi mõisteid:

1. a) „tubakatooted“  –  kõik  tooted,  mis  on  ette  nähtud  suitsetamiseks,  nina  kaudu

sissehingamiseks, imemiseks või närimiseks, kui need on vähemalt osaliselt valmistatud tubakast

(13.  juuni  2017.  aasta  seadus),  „kas  geneetiliselt  muundatud  või  mitte,  ning  suitsetamiseks

mõeldud  tooted,  isegi  kui  need  ei  sisalda  tubakat,  välja  arvatud  sigaretid ja  meditsiiniliseks

kasutamiseks mõeldud suitsetamistooted,  mida esitletakse suitsetamissoovi  vähendavana või

tubakasõltuvust vähendavana“;

2. b) „suukaudne  tubakas“  –  kõik  suukaudseks  kasutamiseks,  kaasa  arvatud  ninakaudseks

kasutamiseks, ettenähtud tooted, välja arvatud suitsetamiseks või närimiseks ettenähtud tooted,

mis  koosnevad  täielikult  või  osaliselt  tubakast,  pulbri,  peenosakeste  või  nende  mis  tahes

kombinatsiooni kujul – eelkõige portsjonkotikestes või poorsetes kotikestes – või söödava toidu

sarnasel kujul; 

3. c) „reklaam“ – igasugune kommertsteadaanne, mille otsene või kaudne eesmärk või mõju on

tubakatoote reklaamimine;

4. d) „sponsorlus“  –  mis  tahes  vormis  avaliku  või  erasektori  panus  üritusele,  tegevusele  või

üksikisikule, mille eesmärk või otsene või kaudne mõju on tubakatoote reklaamimine;

5. e) „toitlustusettevõte“ – üldsusele avatud ruum, kus valmistatakse või serveeritakse kohapeal

või muul viisil tarbimiseks sööki, isegi tasuta (18. juuli 2013. aasta seadus);

6. f) „joogiettevõte“ – üldsusele ligipääsetav ruum, mille peamine või kõrvaltegevus on kohapeal

tarbimiseks või mujal tarbimiseks mõeldud alkohoolsete või alkoholivabade jookide müük või

pakkumine, isegi tasuta (13. juuni 2017. aasta seadus);

7. g) „suitsuvaba  tubakatoode“  –  tubakatoode,  milles  ei  kasutata  põlemisprotsessi,  sealhulgas

närimistubakas, ninatubakas või suukaudseks kasutamiseks mõeldud tubakas;

8. h) „uudne  tubakatoode“  –  tubakatoode,  mis  ei  kuulu  ühtegi  järgmistest  kategooriatest:

sigaretid,  isevalmistatavate  sigarettide  tubakas,  piibutubakas,  vesipiibutubakas,  sigarid,

sigarillod, närimistubakas, ninatubakas või suukaudseks kasutamiseks mõeldud tubakas;
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9. i) „taimne suitsetatav toode“ – taimede, maitsetaimede või  puuviljade põhine toode,  mis ei

sisalda tubakat ja mida saab tarbida põlemisprotsessi käigus;

10. j) „suitsetatavad tubakatooted“ – tubakatooted, mis ei ole suitsuvabad tubakatooted;

11. k) „elektrooniline sigaret“ – toode või sellise toote või seadme mis tahes osa, sealhulgas kassett,

mahuti ja seade ilma padruni või mahutita, mida saab huuliku abil kasutada auru tarbimiseks või

mis  tahes  aine  sissehingamiseks,  olenemata  sellest,  kas  see  sisaldab  nikotiini  või  mitte;

elektroonilised sigaretid võivad olla ühekordselt kasutatavad või täitepakendi või -mahuti abil

täidetavad või kasutatavad ühekordselt kasutatava padruniga;

12. l) „täitemahuti“  –  nikotiini  sisaldavat  vedelikku  sisaldav  mahuti,  mida  saab  kasutada

elektroonilise sigareti täitmiseks;

13. m) „koostisosa“  –  tubakas,  lisaaine,  samuti  tubaka  valmistootes  või  sellega  seotud  tootes

sisalduv aine või element, sealhulgas paber, filter, tint, kapslid ja liimid;

14. n) „heide“ – ained, mis eralduvad, kui tubakat või sellega seotud toodet tarbitakse ettenähtud

viisil,  näiteks  suitsus  leiduvad  ained,  või  ained,  mis  suitsuvabade  tubakatoodete  kasutamise

käigus eralduvad;

15. o) „maksimaalne  tase“  või  „maksimaalne  heitmetase“  –  tubakatootes  sisalduva  aine

maksimaalne milligrammides väljendatud sisaldus või heide, sealhulgas null;

16. p) „lisaaine“ – tubakatootele, tarbijapakendile või välispakendile lisatav aine, mis ei ole tubakas;

17. q) „välispakend“ – mis tahes pakend, milles tubakas või seonduvad tooted turule lastakse ja mis

sisaldab tarbijapakendit  või  tarbijapakendite  komplekti;  läbipaistvaid  pakkematerjale  ei  loeta

välispakendiks;

18. r) „tarbijapakend”– kõige väiksem turuleviidava tubaka- või seonduva toote üksikpakend;

19. s) „vesipiibutubakas“  –  tubakatoode,  mida  saab  tarbida  vesipiibu  abil.  Käesoleva  direktiivi

kohaldamisel käsitatakse vesipiibutubakat suitsetatava tubakatootena. Kui toode on kasutatav

nii  vesipiibu kui  ka isevalmistatavate sigarettide tubakana, käsitatakse seda isevalmistatavate

sigarettide tubakana;

20. t) „iseloomulik maitse või lõhn“ – selgelt märgatav lõhn või maitse, mis ei ole tubaka lõhn või

maitse,  mis  tuleneb  lisaainest  või  lisaainete  kombinatsioonist,  sealhulgas,  kuid  mitte  ainult,

puuviljad, vürtsid, maitsetaimed, alkohol, kommid, mentool või vanill,  mis on märgatav enne

tubakatoote tarbimist või selle ajal;

21. u) „mänguala“ – ruum, mis on spetsiaalselt  kavandatud ja  varustatud laste poolt  mängulisel

eesmärgil kollektiivseks kasutamiseks;

22. v) „suitsetamine“ – tubakatoote põlemisel tekkiva suitsu või elektroonilisest sigaretist või muust

sellisest seadmest saadud auru sissehingamine;

23. „tubakas“  –  tubakataimede  lehed  ja  muud  looduslikud  töödeldud  või  töötlemata  osad,

sealhulgas paisutatud või taastatud tubakas;

24. „torutubakas“  –  tubakas,  mida  saab  tarbida  põlemisprotsessi  teel  ja  mis  on  ette  nähtud

kasutamiseks üksnes piibus;

25. „isevalmistatavate sigarettide tubakas“ – tubakas, mida tarbijad või jaemüügiettevõtted saavad

sigarettide valmistamiseks kasutada;

26. „närimistubakas“  –  suitsuvaba  tubakatoode,  mis  on  ette  nähtud  üksnes  närimise  eesmärgil
kasutamiseks;

2



LUKSEMBURGI SUURHERTSOGIRIIGI

VALITSUS

Tervishoiuministeerium

27. „ninatubakas“ – suitsuvaba tubakatoode, mida saab tarbida nina kaudu;

28. „tõrv“ – toores veevaba, nikotiinivaba suitsukondensaat;

29. „sigaret“ – tubakarull, mida saab tarbida põlemisprotsessi ajal ja mis:

- on suitsetatav nii nagu on ja mis ei ole sigar või sigarillo;

- libiseb sigaretitorudesse lihtsa, mittetööstusliku protsessi abil;

- on pakitud sigaretipaberisse, kasutades lihtsat, mittetööstuslikku protsessi;

30. „sigar“ või „sigarillo“ – tubakarull, mida saab tarbida põlemisprotsessi ajal ja millel on:

- kaetud tubakast valmistatud välispakend;

- purustatud  segu  täiteainega  ja  taastatud  tubakast  valmistatud  sigari  tavavärvi

välimine  ümbris,  mis  katab  toote  täielikult,  sealhulgas  vajaduse  korral  filtri,  kuid

mitte  kallutatud  sigarite  puhul  otsa,  kui  ühiku  mass  ilma  filtri  või  huulikuta  on

vähemalt  2,3 g,  kuid  mitte  üle  10 g,  ning  ümbermõõt  vähemalt  üks  kolmandik

pikkusest, mis on vähemalt 34 mm;

31. „sõltuvusttekitav toime“ – aine farmakoloogiline potentsiaal tekitada sõltuvust ehk seisundit,

mis  mõjutab  isiku  võimet  kontrollida  oma  käitumist,  tavaliselt  tasu  saamise  tunde  või

võõrutussümptomite leevendamise või mõlema abil;

32. „toksilisus“  –  ulatus,  mil  määral  aine  võib  põhjustada  inimorganismile  kahjulikku  mõju,

sealhulgas mõju, mis ilmneb aja jooksul, tavaliselt korduva või pideva tarbimise või kokkupuute

kaudu;

33. „terviseohu hoiatus“ – hoiatus toote kahjuliku mõju kohta inimeste tervisele või selle tarbimise

muude soovimatute tagajärgede kohta, sealhulgas teksthoiatused, terviseohu ühendhoiatused,

üldhoiatused ja teabesõnumid;

34. „terviseohu ühendhoiatus“ – terviseohu hoiatus, mis koosneb tekstihoiatuse ja vastava foto või

illustratsiooni kombinatsioonist, nagu on ette nähtud selles direktiivis;

35. „kaugmüük“ – mis tahes kaugmüük, sealhulgas piiriülene müük tarbijatele või müüjate poolt

Luksemburgist välja või Luksemburgi;

36. „tootja”– füüsiline või juriidiline isik, kes valmistab toote või kes laseb toote projekteerida või

valmistada ja kes turustab seda toodet oma nime või kaubamärgi all;

37. „tubakaimportija“  –  liidu  territooriumile  toodud  tubaka-  või  seotud  toodete  omanik  või

käsutusõigusega isik;

38. „jaemüük“ – mis tahes müügikoht, kus tubakatooteid turule viiakse, sealhulgas füüsilise isiku

poolt;

39. „nikotiin“ – nikotiinsed alkaloidid ja nikotiinisoolad;
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40. „kütteseade“ – mis tahes seade või selle osa, mida on vaja uue tubakatoote tarbimiseks või

kasutamiseks.

Artikkel 3a.

(1) Tubakatoodete  tootjad  ja  importijad  peavad  esitama  terviseametitele  (edaspidi  „asutused“)

tootemarkide ja liikide kaupa loetelu kõigist tubakatoodete valmistamisel kasutatud koostisosadest ja

nende kogustest, kahanevas järjekorras, iga tubakatoote koostisosa massi järgi, samuti tõrva, nikotiini ja

süsinikmonooksiidi eraldumise tasemed.

Tootjad või importijad teavitavad asutusi ka sellest, kui toote koostist muudetakse viisil,  mis mõjutab

käesoleva artikli alusel edastatud teavet.

Uudse või muudetud tubakatoote puhul esitatakse käesolevas artiklis nõutav teave enne toote turule

laskmist.

(2) Lõikes 1 osutatud loetelule on lisatud deklaratsioon, mis sisaldab teavet koostisosade staatuse kohta

seoses 18. detsembri 2006. aasta määrusega (EÜ) nr 1907/2006 ja 16. detsembri 2008. aasta määrusega

(EÜ) nr 1272/2008, toksikoloogilisi  andmeid, mõju tarbijate tervisele, koostisosade sõltuvust tekitavat

toimet, koostisosade kasutamise põhjust ning kasutatud lisaainete ja nende omaduste üldist kirjeldust.

(3) Tubakatoodete  tootjad  ja  importijad  esitavad  asutustele  sise-  ja  välisuuringud  turu  ja

tarbijarühmade,  sealhulgas  noorte  ja  praeguste  suitsetajate  eelistuste  kohta  seoses  koostisosade  ja

eralduvate  ainetega,  samuti  uuringute  kokkuvõtted  uute  toodete  kasutuselevõtuks.  Enne  iga  aasta

esimese kvartali lõppu deklareerivad nad asutustele oma eelmise aasta müügimahu kaubamärkide ja

liikide kaupa, väljendatuna sigarettide/sigarite/sigarillode arvuna või kilogrammides.

(4) Hiljemalt kaheksateist kuud pärast lisaaine kandmist 3. aprilli 2014. aasta direktiivi 2014/40/EL artiklis

6 sätestatud rakendusotsuse kohaselt koostatud erinimekirja esitavad tootjad ja importijad asutustele

kõnealuse lisaaine kohta tehtud põhjalikud uuringud.

Lõikes 1 osutatud uuringute eesmärk on uurida iga lisaaine puhul, kas see:

a) aitab kaasa kõnealuste toodete mürgisusele või sõltuvust tekitavale toimele ning kas see suurendab

oluliselt või mõõdetavalt mis tahes asjaomase toote mürgisust või sõltuvusttekitavat toimet;

b) annab eristava maitse või lõhna;

c) hõlbustab nikotiini sissehingamist või imendumist; või

d) põhjustab kantserogeensete, mutageensete või reproduktiivtoksiliste omadustega ainete teket – ja

millises  koguses  –  ning  kas  see  suurendab  oluliselt  või  mõõdetavalt  mõne  asjaomase  toote

kantserogeenseid, mutageenseid või reproduktiivtoksilisi omadusi.

(4a) Nendes uuringutes võetakse arvesse ka asjaomaste toodete kavandatavat kasutusviisi ja uuritakse

eelkõige  asjaomase  lisaaine  põlemisprotsessist  tekkivate  ainete  eraldumist.  Uuringutes  uuritakse  ka

lisaaine koosmõju asjaomastes toodetes sisalduvate muude koostisosadega. Tootjad või importijad, kes
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kasutavad sama lisaainet oma tubakatoodetes, võivad teha ühisuuringu, kui seda lisaainet kasutatakse

võrreldavas tootekoostises.

(4b)  Tootjad või  importijad  koostavad kõnealuste  uuringute  tulemuste  kohta  aruande.  See aruanne

sisaldab kokkuvõtet ja põhjalikku ülevaadet, kuhu kogutakse kokku seda lisaainet käsitlev kättesaadav

teaduskirjandus ja kus tehakse kokkuvõte siseteabest selle lisaaine mõju kohta. Ametiasutused võivad

tootjatelt  ja  importijatelt  nõuda  asjaomase  lisaaine  kohta  lisateavet.  See  lisateave  moodustab  osa

aruandest.

(4c)  Asutused  võivad  hinnata  lõikes  4b  sätestatud  aruannet,  mida  hindab  sõltumatu  teadusasutus,

eelkõige selle täielikkust, metoodikat ja järeldusi.

Iga  lõikes  1  osutatud  hindamise  eest  tuleb  tasuda  5000  eurot.  Seda  tasu  makstakse  makse  või

ülekandega  registreerimis-  ja  domeeniameti pangakontole  koos  märkega  taotleja  isiku  ja  makse või

ülekande eesmärgi kohta.

(4d) Väikesed ja keskmise suurusega ettevõtjad, nagu on osutatud 9. augusti 2018. aasta muudetud

seaduses väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate toetuskava kohta, vabastatakse käesolevast artiklist

tulenevatest kohustustest, kui selle lisaaine kohta koostab aruande teine tootja või importija.

(5) Tootjad ja importijad peavad märkima, millist lõike 1 kohaselt esitatud teavet nad peavad ärisaladuse

alla kuuluvaks.

(6) Sigarettidest  eralduvate  muude  ainete  kui  tõrva,  nikotiini  ja  süsinikmonooksiidi  ning  muude

tubakatoodete  kui  sigarettide  poolt  eraldatavate  ainete  puhul  märgivad  tootjad  ja  importijad  heite

mõõtmise meetodid.

Artikkel 3b.

(1) Tarbijapakendite  ja  välispakendite  ning  tubakatoote  enda  märgistusel  ei  tohi  olla  elemente  ega

tunnuseid, mis:

a) reklaamivad  tubakatoodet  või  soodustavad  selle  tarbimist,  luues  väära  mulje  tooteomaduste,

tervisemõjude, riskide või eralduvate ainete kohta; ei sisalda etikettidel teavet tubakatoote nikotiini-,

tõrva- ega süsinikmonooksiidisisalduse kohta;

b) loovad mulje, et teatav tubakatoode on vähem kahjulik kui muud tubakatooted või seab eesmärgiks

vähendada  suitsu  teatavate  kahjulike  koostisosade  mõju  või  et  sel  on  ergutav,  jõudu  andev,  raviv,

noorendav, looduslik või orgaaniline omadus või muu positiivne mõju tervisele või elustiilile;

c) viitavad  maitsele,  lõhnale,  mis  tahes  lõhna-  ja  maitseainetele  või  muudele  lisaainetele  või  nende
puudumisele;

d) sarnanevad toidu või kosmeetikatootega;

e) loovad mulje, et teatav tubakatoode on parema biolagunevusega või sellel on muid keskkonnaalaseid

eeliseid.

(2) Tarbijapakendid  ja  välispakendid  ei  tohi  pakkuda  majanduslikke  eeliseid,  hõlmates  trükitud
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vautšereid, pakkudes allahindlusi, tasuta jagamist, kaks-ühele või muu sarnase sisuga pakkumisi.

(3) Artikli 9 lõikes 3 sätestatud tubaka ja tubakatoodete müügiautomaatidel peavad olema ka käesoleva

artikli  lõigetes 1 ja  2 ning  artikli  4  lõikes  1 sätestatud terviseohu hoiatused.  Keelatud on graafilised

kujutised tubaka ja tubakatoodete müügiautomaatidel, mis ei ole terviseohu hoiatused.

Artikkel 4.

(1) Sigarettide, rulltubaka, vesipiibutubaka iga tarbija- ja välispakend ning tooted, mis vastavad uudsete 

tubakatoodete määratlusele, peavad olema üldhoiatuse, teabesõnumi ja terviseohu ühendhoiatusega. 

Suitsetamistubaka, v.a sigaretid, rulltubakas, vesipiibutubakas, tarbijapakendid ja välispakendid ning 

tooted, mis vastavad uudsete tubakatoodete määratlusele, peavad sisaldama üldhoiatust ja konkreetset 

hoiatusteadet.

Lõikega 1 hõlmatud hoiatuste ja välispakendite sisu, teave, erihoiatus ja terviseohu ühendhoiatused,

kasutatavad keeled, trüki- ja esitusviisid ning hoiatuste ja teadetega hõlmatud välispakendite pindala on

sätestatud suurhertsogi määruses.

(2) Tõrva-, nikotiini- ja süsinikmonooksiidiheitme piirnormid on sätestatud suurhertsogi määruses, milles

sätestatakse ka selliste heitkoguste mõõtmise meetodid.

Lõikes  1  osutatud  heitkoguste  mõõtmisi  kontrollib  riiklik  tervishoiulabor  või  mõni  tervishoiuministri

poolt  heaks kiidetud labor.  Neid  laboreid,  mis ei  ole  osa tubakatööstusest  ja  mida see otseselt  ega

kaudselt  ei  kontrolli,  kontrollivad  volitatud  asutused.  Suurhertsogi  määruses  määratakse  kindlaks

kõnealuste laborite heakskiitmise ja inspekteerimise tingimused.“

Artikkel 4g.

(1) Elektrooniliste sigarettide ja täitepakendite tootjad ja importijad peavad esitama asutustele teatise

iga sellise toote kohta, mida nad kavatsevad turule viia.

(2) Lõikes  1  osutatud  teade  esitatakse  elektrooniliselt  kuus  kuud  enne  kavandatud  turule  laskmise

kuupäeva. Toote mis tahes olulise muudatuse kohta tuleb esitada uus teade.

(3) Sõltuvalt sellest, kas tegemist on elektroonilise sigareti või täitepakendiga, peab lõikes 1 osutatud

teade sisaldama järgmist teavet:

a) tootja, liidus asuva vastutava juriidilise või füüsilise isiku ning vajaduse korral liitu importija nimi ja

kontaktandmed;

b) kõigi  tootes  sisalduvate  koostisosade  ja  nende  kasutamisest  tulenevate  heitmete  loetelu

kaubamärkide ja tüüpide kaupa ning nende kogused;

c) toksikoloogilised andmed toote koostisosade ja heitmete kohta, sealhulgas kuumutamise ajal, viidates

eelkõige  nende  mõjule  tarbijate  tervisele  sissehingamisel  ja  võttes  muu  hulgas  arvesse  sõltuvust

tekitavat mõju;

d) teave  nikotiini  dooside  ja  omastamise  kohta,  kui  seda  tarbitakse  normaalsetes  või  mõistlikult

eeldatavates tingimustes;
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e) toote  komponentide  kirjeldus,  sealhulgas  vajaduse  korral  elektroonilise  sigareti  või  täitepakendi

avamise ja täitmise mehhanism;

f) tootmisprotsessi kirjeldus, sealhulgas see, kas see hõlmab seeriatootmist, ja kinnitus selle kohta, et

tootmisprotsess tagab vastavuse käesoleva artikli nõuetele;

g) kinnitus selle kohta, et tootjal ja importijal lasub täielik vastutus toote kvaliteedi ja ohutuse eest, kui

toode lastakse turule ja seda kasutatakse tavapärastes või mõistlikult eeldatavates tingimustes;

h) tõend lõikes 4 nimetatud lõivu tasumise kohta.

(4) Iga lõikes 1 osutatud teate eest tuleb tasuda 5000 euro suurune lõiv.

Seda tasu makstakse makse või ülekandega registreerimis- ja domeeniameti pangakontole koos märkega

taotleja isiku ja makse või ülekande eesmärgi kohta.

(5) Kui ametiasutused leiavad, et esitatud teave ei ole täielik, on neil õigus nõuda selle täiendamist.

(6) Elektrooniliste sigarettide ja täitepakendite tootjad ja importijad esitavad ametiasutustele igal aastal:

a) täielikud andmed müügimahtude kohta nii tootemarkide kui ka liikide kaupa;

b) teabe  eri  tarbijarühmade,  sealhulgas  noorte,  mittesuitsetajate  ja  peamiste  praeguste  kasutajate

eelistuste kohta;

c) teabe toodete müügiviisi kohta;

d) kokkuvõtte ja kommentaarid võimalike turu-uuringute kohta eespool nimetatud teemadel, sh nende

tõlge inglise keelde.

Asutused jälgivad elektrooniliste sigarettide ja täitepakendite turusuundumusi, sealhulgas tõendeid selle

kohta, et nende kasutamine aitab kaasa nikotiinisõltuvuse tekkimisele ja lõppkokkuvõttes traditsioonilise

tubaka tarbimisele noorte ja mittesuitsetajate seas.

(7) Elektrooniliste sigarettide ja täitepakendite tootjad ja importijad loovad süsteemi teabe kogumiseks

nende toodete võimalike kahjulike mõjude kohta inimeste tervisele ning haldavad seda.

Kui  ettevõtja arvab või  tal  on põhjust  uskuda,  et  tema valduses  olevad elektroonilised sigaretid või

täitepakendid, mis on ette nähtud turule laskmiseks või on turule lastud, on ohtlikud, ei ole kvaliteetsed

või ei kooskõlas selle seadusega, võtab kõnealune ettevõtja viivitamata vajalikud parandusmeetmed, et

muuta asjaomane toode nõuetele vastavaks, kõrvaldab selle turult või võtab selle tagasi.

Sellistel juhtudel on ettevõtja kohustatud asutusi viivitamata teavitama, täpsustades eelkõige inimeste

tervisele  ja  ohutusele  avalduvad riskid,  võetud parandusmeetmed ja  kõnealuste  parandusmeetmete

tulemused.

Asutused võivad ettevõtjatelt nõuda lisateavet mis tahes aspekti kohta, mis on seotud elektrooniliste

sigarettide või täitepakendite ohutuse ja kvaliteedi või võimaliku soovimatu mõjuga.

(8) Komisjoni või teiste liikmesriikide pädevate asutuste taotlusel teevad asutused kogu käesoleva artikli

kohaselt saadud teabe kättesaadavaks komisjonile ja teistele Euroopa Liidu liikmesriikidele.
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Kui asutused leiavad või neil  on põhjust arvata, et elektrooniline sigaret või täitepakend, mis vastab

käesolevale  artiklile,  võib  kujutada  endast  tõsist  ohtu  inimeste  tervisele,  võtavad  nad  asjakohased

ajutised meetmed.

Nad teatavad võetud meetmetest viivitamata komisjonile ja teiste liikmesriikide pädevatele asutustele 

ning edastavad kogu nende valduses oleva kasuliku teabe.

Artikkel 4h.

(1) Nikotiini sisaldavat vedelikku võib turule tuua ainult konkreetsetes täitepakendites, mille maht on

kuni  10 ml,  ühekordselt  kasutatavates  elektroonilistes  sigarettides  või  ühekordselt  kasutatavates

kassettides. Kassetid või mahutid ei tohi ületada 2 ml.

(2) Nikotiini sisaldav vedelik ei tohi sisaldada üle 20 milligrammi nikotiini milliliitri kohta.

(3) Nikotiinisisaldusega vedelik ei tohi sisaldada artikli 7 lõike 3 punktides c–g loetletud lisaaineid.

(4) Nikotiini sisaldava vedeliku valmistamisel kasutatakse ainult kõrge puhtusastmega koostisosi. Muud

kui artikli 4g kolmanda lõigu punktis b osutatud koostisosad võivad nikotiini sisaldavas vedelikus esineda

mikrokogustes ainult juhul, kui sellised jäljed on tootmise ajal tehniliselt vältimatud.

(5) Nikotiini sisaldavas vedelikus, välja arvatud nikotiini puhul, kasutatakse ainult neid koostisosi, mis ei

kujuta kuumutatud või kuumutamata kujul ohtu inimeste tervisele.

(6) Elektroonilised sigaretid peavad nikotiiniannuseid tavatingimustel tagama ühtlasel tasemel.

(7) Elektroonilised sigaretid ja  täitepakendid on laste-  ja  võltsimiskindlad,  on kaitstud purunemise ja

lekke eest ning neil on mehhanism, mis tagab lekketa täitmise. Need peavad olema kaitstud purunemise

ja lekkimise eest ning varustatud seadmega, mis tagab, et need ei lekki pärast täitmist.

(8) Suurhertsogi  määruses  võib  kindlaks  määrata  lõikes  7  sätestatud  täitmismehhanismiga  seotud

tehnilised standardid.

(…)

Artikkel 7.

(1) Suukaudseks kasutamiseks mõeldud tubaka turule viimine, müük, levitamine või tasuta pakkumine,

omamine müügi eesmärgil ja import kaubanduslikul eesmärgil on keelatud.

(2) Vähem kui 20 ja rohkem kui 50 sigaretiga pakendite, samuti  vähem kui 30 ja rohkem kui 1000 g

rulltubakat sisaldava mahuti turule viimine, müük, levitamine või tasuta pakkumine on keelatud.

(2a)  Sigarettide  arv  tarbijapakendi  kohta  peab  vastama  5-osalise  kordaja  tingimusele.  Rulltubaka

tarbijapakendite kogused on sätestatud suurhertsogi määruses.

(3) Tubakatooteid on keelatud turustada, müüa, levitada või pakkuda tasuta, kui need:

a) sisaldavad erilist eristavat maitset või lõhna;

b) sisaldavad  mis  tahes  tehnilisi  seadmeid  tubakatoodete  lõhna  või  maitse  või  põlemistugevuse
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muutmiseks;

c) sisaldavad vitamiine või muid lisaaineid, mis viitavad sellele, et tubakatoode on tervisele kasulik või et

selle terviserisk on vähenenud;

d) sisaldavad kofeiini, tauriini või muid energia ja elujõulisusega seotud lisandeid ja stimulante;

e) sisaldavad lisaaineid, mis annavad eralduvale suitsule värvaineid;

f) sisaldavad lisaaineid, mis hõlbustavad nikotiini sissehingamist või imendumist;

g) sisaldavad lisaaineid,  millel  on põlemata kantserogeensed,  mutageensed või  reproduktiivtoksilised

omadused;

h) sisaldavad maitse- ja lõhnaaineid ühes nende koostisosadest,  näiteks filtrites,  paberis,  pakendis ja

kapslites, või mis tahes tehnilises seadmes, mis võimaldab muuta asjaomaste tubakatoodete lõhna või

maitset või nende põletusintensiivsust. Filtrid, paber ja kapslid ei tohi sisaldada tubakat ega nikotiini.

Muud tubakatooted kui sigaretid, sigarid, sigarillod, uued tubakatooted ja isevalmistatavate sigarettide 

tubakas on vabastatud punktides a ja h osutatud keeldudest.

Artikkel 8.

(1) Uudsete tubakatoodete ja kütteseadmete tootjad ja importijad peavad esitama direktoraadile teate

kuus  kuud enne  selliste  toodete  turule  laskmise  kavandatud  kuupäeva. Kõnealune  teade  esitatakse

elektrooniliselt.  Sellele  lisatakse  kõnealuse  uudse  tubakatoote  üksikasjalik  kirjeldus  ja  selle

kasutusjuhend. Asutused teevad Euroopa Komisjonile kättesaadavaks käesoleva artikli kohaselt saadud

teabe.

(2) Lõikes 1 osutatud teade peab sisaldama järgmist teavet:

a) kõikide uudsete tubakatoodete valmistamisel kasutatud koostisosade loetelu koos nende kogustega

ning nende eraldumise ja tasemed vastavalt artiklile 4;

b) kättesaadavad teaduslikud uuringud uudse tubakapõhise toote mürgisuse, sõltuvust tekitava toime ja

atraktiivsuse kohta, võttes eelkõige arvesse koostisosi ja eralduvaid aineid;

c) kättesaadavad uuringud, nende kokkuvõtted ja turu-uuringud eri tarbijarühmade, sealhulgas noorte ja

praeguste suitsetajate tarbimiseelistuste kohta;

d) muu kättesaadav ja asjakohane teave, sealhulgas toote riski ja kasulikkuse analüüs, selle eeldatav

mõju  tubakatarbimise  lõpetamisele,  selle  eeldatav  mõju  uurimise  algatamisele  ja  tarbijate

prognoositavad arusaamad;

e) tõend lõikes 4 sätestatud lõivu tasumise kohta.

(3) Uute  tubakatoodete  tootjad  ja  importijad  esitavad  ametiasutustele  kogu  uue  või  ajakohastatud

teabe lõike 2 punktides b–d osutatud uuringute, uuringute ja muu teabe kohta. Asutused võivad nõuda

uudsete tubakatoodete tootjatelt või importijatelt lisakatsete tegemist või lisateabe esitamist.

(4) Iga lõikes 1 osutatud teate eest tuleb tasuda 5000 euro suurune lõiv. Seda tasu makstakse makse või
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ülekandega registreerimis-  ja  domeeniameti pangakontole  koos  märkega taotleja  isiku  ja  makse  või

ülekande eesmärgi kohta.

(5) Uudsete tubakatoodete turule viimiseks on vaja eelnevat luba, mille annab välja minister asutuste

nõuandel.

(…)

Artikkel 10.

Käesoleva seaduse artikli 3, artikli 3a lõike 1, artikli 3b, artikli 4a lõike 1, artikli 4b lõike 5, artikli 4d, 4e,

4f,  artikli  4g  lõigete  1,  6  ja  7,  artikli  4h,  artikli  7,  artikli  8  lõike  1  ja  artikli  9  rikkumise  eest  ning

suurhertsogi  määruse  artiklite  4  ja  4e  alusel  antava  suurhertsogi  määruse  sätete  rikkumise  eest  –

karistatakse rahatrahviga 251 kuni 50 000 eurot.

Selle seaduse  artikli 4a lõige 2 ja artikli 6 rikkumise eest karistatakse rahatrahviga, mille suurus on 25

kuni 250 eurot.

Artikli 6 lõike 1 punktides 13 a, 17 ja 18 nimetatud ettevõtte käitajat või nende nimel tegutsevat isikut,

kes  tahtlikult  ei  taga,  et  ettevõte  järgiks  eespool  nimetatud  artiklis  sätestatud  keeldu,  karistatakse

trahviga 251 kuni 1000 eurot. Sama karistust kohaldatakse iga ettevõtja või ettevõtja nimel tegutseva

isiku  suhtes,  kes  paigaldab  ettevõttesse  suitsetamisruumi,  mis  on  selgelt  määratletud  suitsetajatele

mõeldud ruumina, kuid mis ei vasta eespool nimetatud artikli lõikes 3 määratletud nõuetele.

Kui rikkumine kordub kahe aasta jooksul pärast lõplikku süüdimõistmist, võib käesoleva artikli esimeses

lõigus sätestatud trahve suurendada kahekordse maksimumini.

Käesoleva  artikli  esimeses  lõigus  sätestatud  karistustele  kohaldatakse  karistusseadustiku  1.  raamatu

sätteid ja kriminaaluurimise seadustiku artikleid 130–1 kuni 132–1.

Artikkel 10a.

„(1) Ilma et see piiraks karistusseadustiku artikli 10 kohaldamist, uurivad ja avastavad käesoleva seaduse

sätete rikkumisi tolli- ja aktsiisiameti ametnikud, kelle ametiaste on brigaadikindral või kõrgem. Eespool

nimetatud ametnikud võivad kontrollida käesoleva seaduse sätete järgimist.

(2) Käesolevast artiklist tulenevate ülesannete täitmisel on nimetatud tolli-  ja aktsiisiametnikel  õigust

mõistva politseiniku staatus. Nad teatavad kõigist rikkumistest kirjalikes avaldustes, mida kasutatakse

tõendina  vastupidise  tõendi  puudumise  korral.  Nende  pädevus  hõlmab  kogu  Luksemburgi

Suurhertsogiriigi territooriumi.

(3) Enne teenistusse asumist annavad nad Luksemburgi ringkonnakohtule tsiviilasjades järgmise vande: „

Vannun, et täidan oma kohustusi ausalt, täpselt ja erapooletult.“

(4) Käesolevas  artiklis  nimetatud  tolli-  ja  aktsiisiameti  ametnikud  peavad  olema  läbinud  erialase

erikoolituse  süütegude  uurimise  ja  avastamise,  käesoleva  seaduse  sätete  ja  rakendusmääruste  alal.

Koolituse programm ja kestus ning hindamismenetlused sätestatakse suurhertsogi määrusega.

Artikkel 11.

Juhul kui  rikkumised süüteod on karistatavad vastavalt  artikli  4a lõikele 2 ja artiklile 6, võivad trahve
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määrata suurhertsogi politseiametnikud, kellel on selleks luba suurhertsogi politsei peadirektori poolt,

ning tolli- ja aktsiisiameti ametnikud, kelle on selleks volitanud tolli- ja aktsiisiameti direktor.

Rahatrahvi  suhtes  kohaldatakse  tingimust,  et  rikkuja  nõustub  tasuma  tasumisele  kuuluva  summa

viivitamata  eelkvalifitseeritud  ametnikele,  või  juhul,  kui  trahvi  ei  ole  võimalik  sisse  nõuda  süüteo

toimepanemise kohas,  tasuma see kohtukutses määratud tähtaja jooksul.  Viimasel  juhul võib makse

teha suurhertsogi politseiasutuses, tolli-  ja aktsiisiametis või ülekandega samas kohtukutses märgitud

posti- või pangakontole.

Trahv asendatakse standardse trahviteatega:

1. kui rikkuja ei ole tasunud määratud tähtaja jooksul;

2. kui rikkuja teatab, et ta ei soovi või ei ole võimeline trahvi(sid) tasuma;

3. kui rikkuja oli kuriteo toimepanemise ajal alaealine.

Trahvi suurus ja maksmise viisid sätestatakse suurhertsogi määruses, milles sätestatakse ka käesoleva

artikli kohaldamise kord.

Kõik meeldetuletuskulud on trahvi lahutamatu osa.

Trahvisummana sissenõutav summa ei tohi ületada artikli 10 lõikes 2 sätestatud maksimaalset trahvi.

Lõivu tasumine 30 päeva jooksul alates rikkumise tuvastamisest, millele lisandub kõik käesoleva lõike

viiendas lõigus sätestatud kulud, peatab kõik kohtumenetlused.

Kui  lõiv  tasutakse  pärast  nimetatud  tähtaega,  tagastatakse  see  õigeksmõistmise  korral  ja  arvatakse

trahvist maha.
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